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Wagners fall

1863 dr Wagner 50 ar och har en bana bakom sig av bara ett enda stort kaos av
extravaganser inom savél politiken som i musiken och erotiken. Han har gjort sig 6kiand
som en subversiv radikal i alla etablerade politiska kretsar och &r helt utan vénner efter
det ena nederlaget efter det andra inom den mest extravaganta och dventyrliga av alla
varldar pa den tiden: operans. Han har bakom sig operor som “Rienzi” om den
misslyckade republikanska revolutionen i Rom pa 1300-talet, den banbrytande “Flygande
hollindaren” som védckt en viss uppmaéarksamhet och hojt ménga 6gonbryn infor
halsbrytande innovationer, den inte helt misslyckade “Tannh&duser” med faktiskt nagra
orhdngen som fastnar i alla populdra repertoarer, den blindande ”“Lohengrin” dar han
for forsta gangen helt konsekvent gar in for att fullkomligt drdnka alla sdngare i en vl
magstarkt forstarkt orkester bara for att gora den mer 6vervildigande, vilket publiken
visserligen later sig imponeras av medan sdngarna forsméktar; det experimentella
“Rhenguldet” som introduktion till det megalomaniska projektet “Ringen” om fyra
mastodontoperor, “Valkyrian” som dess forsta och basta del, samt de tva forsta akterna
av den andra delen ”Siegfried”. Han har f6r linge sedan ballat ur ordentligt, ingen teater
vill veta av hans stindigt vdxande pretentioner, hans dktenskap har for linge sedan
totalhavererat och lamnat ingenting kvar, och han erkédnner sig vara hjilplost férlorad,
ndr han kastar sig i armarna pa Mathilde Wesendonck, hustrun till en f6rmgen kopman,
i otvetydig avsikt att erdvra bade henne och hennes tillgdngar for att klara sig. Hon &r
klok nog att meddela sin man ddrom men unnar dndd den stackars Wagner ndgra
brodsmulor att trosta sig med i form av en jaktstuga dar han far arbeta i fred. Déar
forsméktar han i langtan och trdngtan medan han med sitt sista hjarteblod komponerar
”Tristan och Isolde”.

Den har kallats inte bara en milstolpe i musikhistorien utan rentav Milstolpen i
musikhistorien. Att den &r en ofrdnkomlig héjdpunkt star utom all tvekan. Andra har
kallat den for “den definitiva ridddppningen for den atonala musiken”, men om det &ar
nagot man inte kan anklaga Wagner for dr det atonalitet. Hur djarvt och nyskapande
musiksprdket i “Tristan” dn dr sd dr det sa langt ifrdn atonalt som man kan komma. Han
later tonarterna skifta och flyta ut och in i varandra i fullstindig frihet, men harmoniken
och melodiken saknas aldrig, och aldrig heller i ndgon av hans senare operor. Atonalitet
ligger fortfarande 50 ar langre fram i tiden, och det skall ett forsta varldskrig till for att
alls ge den lebensraum efter att ha 6verrostat, kort 6ver, kvavt och tystat all riktig musik
med det oménskliga krigets ovasen.

Problemet med ”Tristan” dr ndgot helt annat. Hir mer &n ndgonsin tidigare ger han
de stackars sdngarna en overménsklig uppgift i det att de standigt mdste overrdsta en
mangdubbelt forstirkt orkester som bara brotar pa hela tiden, medan de stackars
sdngarna samtidigt ges langre monologer dn nagonsin att sta och vréla i all oandlighet,
men ej heller detta dr problemet. Problemet med "Tristan” 4r att den i all sin skonhet och
svindlande genialitet dr ett monster till en valfisk till opera, som ingen opera kan svilja.

I detta kritiska 6gonblick dyker kung Ludwig II av Bayern upp, en liberal
mecenatfurste med stor personlig begdvning som har den sillsynta férmagan for
kungligheter att han forstar sig pa geni. Han av alla ménniskor forstar sig pd Wagner och
inser spontant den fulla vidden av "Tristans” epokgorande egenart — och beslutar sig
generost for att hjadlpa Wagner med allt vad han behover — opera, sdngare, orkestrar,
dirigenter, allt.

1865 har “Tristan” premidr pa Miinchenoperan, och sedan dess hor den till ett maste
for varje opera som vill kalla sig riktig. Wagner har vunnit inte bara monarkens
bevédgenhet utan dven hans hjarta, Ludwig later sig helt fértrollas och upptas av Wagner,
han vill g6ra allt f6r honom och gor allt f6r honom, Wagner &r hans mentor och ldrare och
gud, och hans fantastiska sagoslott Neuschwanstein vid Hohenschwangau i de bayerska



Alperna dr helt inspirerat av Wagner. Men allt detta kostar pengar, och kungens
finansminister och premidrminister &r inte beldtna.

De tédnker pd statens finanser och pd monarkins stdllning och menar att kungen
dventyrar bdda genom sitt svarmeri for Wagner. Det uppstar ett formligt inbordeskrig
mellan Wagner och hans anhédngare med radikaler och intellektualister a ena sidan och
realpolitiker, pressen och konservativa krafter & den andra. Kriget dr praktfullt, och
karikatyristerna i pressen frossar i att forlojliga Wagner och hans 6verdrifter. Forgéaves
forsoker kungen medla, han behover ju faktiskt badda parterna, och ingen vagar heller
angripa kungen. Mitt i detta krig hdnder nagot fullstindigt ovéntat.

Wagners bésta van dr dirigenten Hans von Biilow, som &r ”Tristans” forste dirigent,
och han é&r gift med Cosima, dotter till Franz Liszt. Paret Biilow gor allt f6r Wagner,
backar upp honom, férsvarar honom, polemiserar mot hans fiender och &r fullstandigt
lojala mot kungen. Wagner fick aldrig sin tdnkta “Isolde” Mathilde Wesendonck pa fall,
men plotsligt en dag far Hans von Biillow av misstag ett brev i sin hand som in flagrantia
avslojar en erotisk relation mellan hans hustru och Wagner. Von Biilow tar f6r givet att
atminstone kungen vetat om saken och gar rasande till denne och skriker: “Hur har ni
kunnat tillata detta?”

Men kungen har varit fullstindigt ovetande, och plotsligt rasar hela hans virld
samman. Han har trott pA Wagner, han har gett honom allt, han har kdmpat f6r honom
mot sina egna ministrar, han har dyrkat Wagner och satt honom pa piedestal som ett
ideal, och plotsligt &r denne Wagner, genom att ha stulit sin baste vans hustru, en
forrddare, och da kungen tagit ansvar for hela hans liv, mest av allt en forrdadare mot
kungen, sin vilgorare.

Skandalen dr total, och pressen frossar i Wagners platta fall som en simpel lycksokare
som utnyttjat kungen och sina vinner for att tillgodogora sig deras resurser och, vid
behov, damer. Hans von Biilow tar slaget som en man, ger upp sin hustru 4t Wagner,
instéller sin duell med honom och koncentrerar sig desto mera pad musiken. Wagner far
Cosima Liszt till hustru och ddrmed &ven sin svérfar Franz Liszt som vdlkommet bihang i
form av inflytelserik bundsférvant i det radikala strdvandet efter upplosningen av den
klassiska musikens former.

Den verkliga katastrofen &r en helt annan och enbart av personligt slag. Kungen rakar
vara en mycket kidnslig ménniska, och for honom dr Wagners fall hans livs nederlag. Han
hamtar sig aldrig fran fallet. Han &r 32 &r yngre 4n Wagner och har hela vigen sett upp
till Wagner som en far, som en &ngel och dyrkat honom som geni, och detta svek blir for
mycket for honom. Han fortsitter att stodja Wagner, han ger honom hans Bayreuthteater,
men han triffar honom inte langre. I sin besvikelse pd ménniskorna isolerar han sig och
hemfaller mer och mer at ett ensamt liv i sin egen sagovéarld. “"Kung Mane” gor entré,
som fortsdtter att bygga sagoslott, som lever helt for en béttre varld av skénhet och
intakta ideal inom fantasins medel till verklighetsflykt, och som slutligen férlorar sitt
kungadome, blir forklarad inkompetent och satt under férmyndarskap, och drar i sitt
torsok till sjdlvmord med sig sin egen psykiater i Starnbergersjons morka djup dé denne
forgaves forsoker hindra monarken frén sin sista fortvivlade sorti.

Wagner fick allt vad han ville. Ingen sade ndgonsin nej till honom. Han lyckades
etablera alla sina operor pa virldsscenerna for alltid, men det hade aldrig gatt utan en
olycklig monarks synnerliga begdvning for att kunna ta vara pa genier — till fordarv for
honom sjdlv, som ldmnades diarhédn vid sidan av viagen med brustet hjarta, — och det var
inte det enda brustna hjartat for hans skull som Wagner bara gick forbi.

“Den enda meningen med livet &r den yttersta sensuella sensationen, som man erndr
blott igenom skaparkraftens tygelloshets fantasis uppblandning med det onda.”

- Richard Wagners mdtto



Konung Ludwig II:s tragedi finns utférligare askadliggjord pa:
http:/ /www.fritenkaren.se / Ludwig.pdf
https:/ /www.vulkan.se/Presentation.aspx?ItemID=33769

Valborgskuppen

Det var vddret som kuppade Valborg i ar. Som om det inte hade varit nog med
sommarvarme hela april dranktes Valborg i rekordvirme med overvildigande
solskensvdder som ldamnade vdren ldngt bakom sig och bara kérde blint och vilt pa i
stigande temperaturer, med den pafoljd att brandfaran i hela sddra Sverige orsakade
térbud mot alla Valborgseldar, s d&tminstone den varmen fick man leva utan.

I sitt valkomsttal patalade Lennart det egentligen helt naturliga i, att det aktiva &ret
hir i Norden egentligen inte borjade f6rrdn i och med varens intdg genom Valborg, och
att darfor allt nydrsfirande borde flyttas till Valborg. Romarna firade ju faktiskt nydr vid
vardagjamningen, och det samma gor perserna dnnu idag. Varifrdn vi har fatt vart
befdngda nydr med ett sanslost firande for ingenting mitt i vintern kan man ju verkligen
undra och med visst fog ifragasatta.

Bjorn stod for vartalet i ar och bragte ndgon svalka genom erinrandet om Wilhelm
Peterson-Bergers stamningar infér Jamtlands vita fjdll i vildmarkssolen, som var ndgot
svalare ddr hogre upp pa kartan dn hir mitt i virmebdljan, som nédstan gjorde det
omdjligt att ha fracken pa sig, dtminstone utomhus. Vad som var totalt omgjligt var att
cykla i den. D& blev man drankt.

Janne holl tacktalet med den dran, och Ake stod f6r den mest befriande humorn som
vanligt i sina faktiska ldkarjournalsutdrag om patienters skildringar av sina egna
symptom, som milt sagt kunde vara ganska forryckta. Toastmastern Bertil skotte allting
som vanligt med perfektionsbriljans, medan kvartettsdngen i ar slog alla rekord genom
inte mindre dn tre exekverande dirigenter, egentligen fyra med Janne. Fortsétter det sa
hér, att vi berikas med ytterligare en dirigent varje ar, torde kvartettsdngen smaningom
kunna sprédnga taket. Ej heller torde dirigenterna fd problem med &dldern, da just
dirigentskap visat sig vara en sarskilt vitaliserande, tidsarresterande och konserverande
sysselsdttning — se bara pa dirigenter som Sir Georg Solti och Toscanini, som bara blev
béttre hela tiden langt 6ver de 80, bara tva exempel av ménga, vilket definitivt tyder pa
att kvalitet bara blir battre och mera oumbdérlig ju dldre den blir. De enda storningarna i
musiken var i r ndgot helt annat.

Déarmed kommer vi in pa de icke inbjudna 6verraskningsmomentena i drets Valborg.
Egentligen galler det hir, att ju mindre sagt om detta, desto battre, men for sakens skull
borde det &ndd dokumenteras. Precis nér festen skulle inledas maste viardinnan dra sig
tillbaka for att vila sig, varpa vardinnan lyste med sin frdnvaro under precis hela festen,
vilken lyskraft saknades svart, da den alltid varit s stark. Aven Sven lyste med sin
frdnvaro och paminde sillskapet om den pagdende internationella ekonomiska krisen,
som drabbat till och med honom. Aven Gun saknades i &r, medan hon dock ldmnade ett
tal, som dr anmérkningsvart nog att bora anforas har:

”Kaéra riddare och ridderskor runt det Langa Bordet i Anitas och Lennarts vackra sal.
Dar dr ni igen, den trogna skaran och prisar livets och varens frojder, lyfter fram
livsgladjen, kdnslan av harmoni, samhérighet, varlig panyttfodelse, och kédnslan for det
SKONA!!

Ett citat ur kulturtidskriften AXESS summerar konstutvecklingen fram till idag med
orden: ”...53 forvandlades skonheten som estetiskt ideal till ett konstnérligt tabu”!

S& har materialismen avancerat, att inte bara manniskan utan d4ven musiken och alla
de andra skona konsterna har bertvats sin sjdl. En utmaning for oss att méta med var
envisa tradition...



Den moderna konstens fundamentalister skulle nog kalla oss bakatstrdvare. De tror
att en ny kultur kan ta sats frdn ingenting, som om jorden plétsligt blivit ny for dem att
rumstera i. Men det gar ju inte att ta sats frdn tomma intet. Historien visar gang pad gang
att forsok att utpldna gamla kulturer alltid misslyckats, de skapande andarna é&r alltid
tillbaka och knyter ihop den klippta trdden. Som min filosof frdn Nya Viarlden uttrycker
det: ”...We are fond of thinking in futures. But the future is written with the pen of the present in
the ink of the past.” Bryts lanken till det f6rflutna blir skriften olaslig.

En tradition som vér i kvéll 4r en av manga vitala lankar till det forflutna, lankar som
kan inspirera skapande andar att pa nytt ge sjdl at konsten och vilkomna skonheten till
byn.

Vad materialisten dn péstdr sa 4&r manskoanden en kraft att rdkna med och den ger
inte upp. NI AR JU HAR och héller sdngerna vid liv och bidrar till att, en gang
igen, SKONHETEN erkinns som estetiskt ideal.”

Dédrmed kommer vi in pd denna Valborgs mest storande element. Ett stycke nedat
gatan var det fest med dunka-dunka-dunder hela natten medan ungdomarna spred
festen och dunket ut pa gatan, sa att det var oundvikligt att hela kvarteret, kanske hela
omradet maste pldgas av denna kinesiska non-stop-tortyr fér musikaliska 6ron. Detta har
aldrig hant oss tidigare under ndgon Valborg ndgonstans, enligt annalernas bevarade
vittnesbord. Under sddana tidsbetonade omstdandigheter omintetgjordes helt och hallet
den stamning av tidloshet, som blivit kinnemarket for vara Valborgsaftnar under senare
ar, och vilket Ullas tal i synnerhet lade vikt vid — den helt sonika spolades bort av dunka-
dunket utifran.

Det enda vi kunde gora var vart basta for att hélla stilen trots allt, med vardinnan
sangliggande, med dunka-dunket saboterande festens hela musikalitet, och med trytande
musikalisk inspiration som resultat: bade Gluntarna och serenaderna slog alla rekord i ar
med sin rumphuggna begransning.

Det var naturligtvis att beklaga, d& meningen med en sdngarfest ju dr att det skall
vara motsatsen: under en naturlig musikfest musicerar alla av hjartans lust tills allt &r
uttomt och alla gér sist hem. Har brot de sista upp redan 01.30, vilket var rekordtidigt.

Andra anférde musikalisk sjalvkritik som skél. Frdgan dr om det haller. Visserligen
kan man anfora Sibeliussyndromet: “Idag kom jag pa mig sjdlv med att komponera hela
natten. Jag maste gora ndgot at min sjdlvkritik.” — som man dock kan motsdga med det
motsatta exemplet, Beethoven, vars dévhet bara gjorde att han komponerade desto
ihdrdigare — han kunde ju dnda inte hora nagonting.

For en tid sedan besvarade jag en gammal klasskamrats fraga:

”...att du i samband med det f6ll och skadade din hand. Hur allvarligt dr det?”

Svar: ”Jag skadade faktiskt hogra handen ohjélpligt redan som trettondring, den har
alltid varit handikappad mer eller mindre, men blev det ordentligt nér jag fastnade med
langfingret i en motorgrasklippare 2003. Fore det hade jag ndgon géng pa 90-talet
oreparerbart skadat tummen i en traﬁkolycka Hela den hir vintern har jag haft mycket
ont i bdda tummarna (i den véanstra utan nagon kind orsak), men ]ag har inte gett upp
som musiker for det. Aven om jag spelar samre an till exempel f6r 30 ar sedan, sa spelar
jag anda fortfarande sa gott det gar. Det dr ju det med musiken, dess magi och
oemotstandliga attraktionskraft, att hur bra det dn &r, sa kan det alltid bli &nnu béttre —
man kan alltid 6vertréffa sig sjdlv, man kan alltid ga vidare och liangre, och har man en
gang halkat in pd musiken sa dr man ohjdlpligt fast for livet, och det dr bara att gora det
basta av saken, som, som sagt var, alltid kan goras dnnu béttre. S4 jag fortsdtter, hur
missndjd med resultatet jag dn dr, dd det dnda alltid & ndgot man kan jobba med att
forbattra...”

Det dr ju dven det med musiken, att det spelar ingen roll vem som utfoér den, dd den
anda alltid &r opersonlig, dd det alltid dr enbart musiken sjdlv som dr det vésentliga,
aldrig exekutdren, som inte dr en rlktlg musiker om han inte utplanar sig sjalv for
musiken. Aven darfér 4r musiken s8 tacksam att arbeta med, férsvinna i, gdmma sig i,



glomma sig sjdlv i och aldrig bli fardig med: man ska slippa sig sjélv.

Tanja holl ett beromligt dubbeltal om mannen OCH kvinnan och klarade av bada
med glans, 4ven om hon som kvinna givetvis uppehdll sig mera vid mannens svagheter,
tillkortakommanden och begransningar dn kvinnans, ddr Martin Luther och Napoleon
anfordes som ndgra praktexempel pa tolpar, som om sddana skrdackexempel skulle vara
sdrskilt manliga... Kort sagt, allt kan goras d&nnu béttre, &ven mannen, men tydligen inte
kvinnan.

Det kunde dock inte vddret. Dagen efter var viardinnan i battre form dn nagonsin
med hela sin lyskraft mer &n terstélld, och endast tre av gardagens 22 uteblev fran dagen
efter-lunchen, da det fortfarande sjongs och dracks och skdmtades och festades, som om
vi héllit pa hela natten i oavtrubbat tempo, som sig borde...

Bernadotte och Beethoven

I sin fortraffliga roman “Desirée” om den forsta svenska drottningen Bernadotte
berittar den Osterrikiska forfattarinnan Annemarie Selinko om Karl Johan Bernadottes
mellanhavanden med Beethoven. Han kan mycket vil ha upplevt Beethoven i Wien som
Napoleons ambassadér déar 1798, medan hennes historia om Beethovens besok i
Hannover och Goéttingen 1804 med all sannolikhet &r uppdiktad. Emellertid &r hon
traffsdker bade betriffande Bernadottes och Beethovens sinnesdispositioner.

I romanen utnyttjar Bernadotte sin stdllning som guverndr i Hannover till att
utveckla Gottingens universitet, som bland annat har en horselexpert till sin disposition,
for vars skull Karl Johan (d4 4nnu marskalk Jean-Baptiste Bernadotte) bjuder sin gamle
beundrade vian Beethoven till Gottingen for en konsultation. Naturligtvis far Beethoven
ge en konsert for marskalken i Hannover i forbifarten. Han viljer da att uppfora sin nyss
tullbordade tredje symfoni “Eroican”, som dd d&nnu inte fatt sitt namn.

Beethoven berittar for Bernadotte, att han ursprungligen tdnkt dedicera sin symfoni
till just Bernadotte som formedlare av de ménskliga réttigheterna, men att han sedan
dndrat dedikationen till general Bonaparte, fér dennes intention att sprida de ménskliga
rattigheterna 6ver hela virlden. Emellertid blev Beethoven desillusionerad nér sagde
Napoleon lit krona sig till kejsare. Idealen kom helt enkelt av sig, och han fragar
Bernadotte till rdds: “Vad tycker ni?” Bernadotte &r svarslos.

Till slut beslutar sig Beethoven for att kalla sin symfoni ”Eroica”, till minne av ett
hopp som inte gick i uppfyllelse. Och han ber framfora till Bernadotte: “Han forstdr nog
vad jag menar.”

Till saken hor att Bernadotte var en av de f4 som vidgrade delta och bistd i
Brumairekuppen 1799, som gjorde Napoleon i princip till diktator.

Annemarie Selinkos anekdot dr utan tvekan en diktning men tréffar likvdl sanningen
battre bakom Bernadottes och Beethovens tankegédngar &n vad nédgon strikt
dokumentation av sanningen har gjort.

Hon var f6dd 1914 i Wien, studerade historia och sprak vid Wiens universitet och
arbetade samtidigt som journalist. 1937 utkom hennes f6rsta roman, “Ich war ein hissliches
Miidchen”, men efter att ha gift sig med en dansk diplomat flyttade hon till Danmark. Néar
tyskarna tdgade in 1941 flydde makarna till Sverige, dir Annemarie fortsatte arbeta for
nyhetsagenturerna och for Réda Korset. Bdde hennes mor och syster dog i tyska
koncentrationslager.

1951 kom hennes stora roman “Desirée” ut som blev en stor framgang och 6versattes
till 25 sprdk. Den blev dven film 1954 regisserad av Henry Koster med Jean Simmons i
huvudrollen, Marlon Brando som Napoleon och Merle Oberon som kejsarinnan
Joséphine.

Om Jean-Baptiste Bernadotte bor det inte forsummas att pdminna om, att han under
34 &r var en av Sveriges dugligaste regenter ndgonsin, som drog upp landet ur de
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politiska och ekonomiska ruiner som den gustavianska dventyrspolitiken dragit ner det i,
och som levde tills han blev 81 ar som grundare av en svensk dynasti som idag &r inne pa
attonde generationen, medan Napoleon, hans kejsare, som bekant, slutade tdmligen
snopligt och ensamt efter att ha offrat 4 miljoner fransmén (och néstan lika manga andra
européer) pa krigets oheliga och helt meningslosa altare.

E. L. Voynich och hennes ”Spyfluga”

Romanen ”“Spyflugan” kom ut 1897 men hade da redan legat klar i ett antal &r. Den
publicerades forst i Amerika, d& den brittiske forlaggaren William Heinemann var vl
medveten om dess sprangstoff och dérfor ville “testa” den pd den amerikanska publiken
innan han utsatte den for den brittiska. Nér den fran borjan blev en klar succé i Amerika
utan problem vdgade han sldppa den dven i England.

Det dr en italiensk historia om risorgimento-skeendet, kriget for att forena Italien med
da framst upplosningen av Kyrkostaten som maél, och huvudpersonen &r en viss
brasiliansk revolutiondr med bitande penna, som &r ateist och verkar lida av ett
oblidkeligt hat mot kyrkan, som riktas personligen mot en viss dldre kardinal Montanelli,
biskop av Brisighella i Toscana, en av kyrkans ddlaste representanter och en favorit hos
den liberale nye pdven Pius IX. Men den revolutiondra ateisten &r i sjdlva verket
engelsman, Arthur Burton, och romanens kvinnliga huvudperson, Jennifer Warren, ar
ocksa engelska, &ven om hon blir gift och kdnd som Gemma Bolla. Det 4r mellan dessa tre
som bokens skakande relationsdrama utspelar sig, med kyrkan och livet som insats.
Kardinalen &r ndmligen Arthur Burtons, alias Felice Rivarez’, alias “Spyflugans”
naturlige fader.

Bertrand Russell kallade romanen “den mest spdnnande jag ndgonsin ldst pd det
engelska spriket”, och liknande superlativ frdn de mest olikartade hall har blivit ndstan
en belastning for boken. Vari ligger da dess fascinerande attraktionskraft, som sa
definitivt lyft den till kultstatus?

Den har beskrivits som en rafflande revolutionsroman f6r de unga, som en ateismens
bibel, som en romantisk revolutionstragedi, men alla som férsdker ge den en tendentits
etikett som revolutiondr eller ateistisk har helt missat dess podnger. Den &r ett
relationsdrama och ingenting annat, revolutionen och ateismen &r bara kryddor dartill,
medan romanens oerhdrda sprangkraft ligger i dess ytterst tillspetsade, finstilta och
overvildigande djupt gripande och genomférda helt enkelt mésterliga psykologi. Den &r
strangt komprimerat skriven och bor darfor ldsas minst tvd génger, helst efter varandra,
inte ett enda ord &r 6verflodigt, och den dr kliniskt ren fran svaga punkter och 6verflodigt
stoff. Den har tre delar, dédr den forsta dr den viktigaste, som ger hela forhistorien, andra
delen beharskas av Spyflugan och hans aktiviteter, medan tredje delen ér sjélva det stora
avslutande passionsdramat.

Vem var d& denna méanniska som kunde skriva en sddan Brontéisk roman om Italien
och engelsmin i Italien? Historien ddrom &r lika spdnnande som boken. Hon var
irlandska och hette fran borjan Ethel Lilian Boole fran Cork, kallad Lily Boole, f6dd 1864.
En morbror i familjen var ingen mindre dn den 6verste Sir George Everest som fick ge
namn dt berget. En av hennes framsta hjédltar var den republikanske revolutionédren
Giuseppe Mazzini, som hon tidigt kom i kontakt med, medan hon senare gifte sig med en
polsk frihetskdmpe — ddrav namnet Voynich. Denne fick tillbringa ett antal &r i Sibirien
men lyckades med det oerhorda konststycket att lyckas rymma dérifran (pa den tiden!)
och gjorde sig sedan bemirkt i England som forsiljare av gamla och séllsynta bocker.
Hon levde anspréakslost med honom i East Sheen i London trots sin berémmelse men
flyttade efter forsta varldskriget till New York, diar hon bodde de sista 40 aren av sitt liv,
alltid i centrum f6r radikala kretsar. Hon avled 1960 vid en dlder av 96 ar.



Hon fornekade sjdlv att hon anvidnt ndgon levande modell for karaktdrerna i
”Spyflugan”, men genom det dventyrliga umgéange hon alltid holl sig med kan man dock
misstdnka ett och annat. Hon var ndmligen ndra bekant med ingen mindre &n
maésterspionen Sidney Reilly, som bodde en tid i Albany, Piccadilly 1895, for att 30 ar
senare mota sitt dde genom en avrittning av Stalin. Han spelade en gétfull roll under den
ryska revolutionen, nir Bruce Lockhart var i Moskva som dokumenterat detta, och kan
vid ett skede faktiskt ha hallit avgérandet och makten i sin hand. Han r6rde sig med elva
pass av olika nationaliteter och identiteter och ansdgs ha en hustru till for varje. I sjdlva
verket var han odkta son till en doktor fran Wien och hette Sigmund Rosenblum. Han
motte Lily Boole i London just nédr hon borjat skriva pa allvar, de hade en vdldsam
passion for varandra fastian hon var fem ar dldre, och de reste till Italien tillsammans dar
han blottade sin sjdl f6r henne med en bakgrund som rimmar vil med Spyflugans:
samma bittra besvikelse pa ett svekfullt faderskap, samma fortvivlade dventyrarliv under
standigt varre forodmjukelser, och samma hénfulla 6verldgsenhet. Hon erkdnde aldrig
sjalv att Spyflugan var barnet av relationen med Sidney Reilly, boken skrevs och utgavs
efter att han hade ldmnat henne, och han hade aldrig nadgra invindningar eller
kommentarer till dess publicering och innehéll, medan hon mot slutet av sitt liv erkdnde
att Gemma, den kvinnliga huvudpersonen, hade modellerats efter Charlotte Wilson,
dlskarinna at anarkisten furst Peter Kropotkin.

Bokens kanske framsta fascination ligger i att den har s oerhort mycket skrivet
mellan raderna. Den &dr ett utomordentligt engagerande uttryck for en utomordentlig
kvinnlig forfattares utomordentliga psykologiska och romantiska begdvning.

Min vian Ahasverus, del 88: John Dee.
(Shakespearedebatten 107)

En av den elisabetanska epokens mérkligaste médn var min sege kollega John Dee, en
pionjar inom den nya matematiken och banbrytande inom vad som d& dnnu inte kallades
parapsykologi. Det mirkligaste med honom var att han alltid klarade sig, fastdn han var
mer eller mindre rent ut sagt en trollkarl. Maria den Blodiga forsokte sdtta dit honom och
misslyckades som alla andra. Han blev inte bara drottning Elisabets mest respekterade
radgivare, hon sdg upp till honom som till en fader medan Burleigh, hennes mangarige
premidrminister som hjélpte henne till makten, hon aldrig kunde ta riktigt pa allvar som
alltfor seriés pedant; utan han hade ocksa ett solitt internationellt rykte for sin
vederhiftighet som matematiker, astronom, astrolog och kdnnare av hemligheter. Han
var en stor boksamlare, hans bibliotek var Englands storsta och bésta, och alla fritinkare
rdknade honom som sin ldrare och beskyddare: Raleigh, Oxford, Bacon,
Northumberland, Harriot, Marlowe, Wriothesley, Rutland — han var som en idealisk tutor
for dem alla.

Hans betydelse accelererade vasentligt i och med Giordano Brunos succéartade besok
i England under Philip Sidneys och Fulke Grevilles vardskap, vilket resulterade i Brunos
mest beromda skrift, ” Askonsdagssamtalen”, diar han 6ppet diskuterar férekomsten av
andra solsystem &n vart. Philip Sidney och Oxford var ungefar jaimnariga och rivaler pa
alla omraden; inom poesin, om drottningens gunst, inom det sociala, i hovet, om att vara
bast, och sa vidare. De duellerade en gdng, men drottningen gick emellan.

Jag uppsokte alltid John Dee nér jag var i England, och han tog alltid vanligt emot
mig. Jag trottnade aldrig pa honom, ty han var en man av manga hemligheter. Han
avslojade aldrig allt utan hade alltid ndgonting kvar att ge. Endast inom astrologin var
han alltid fullkomligt 6ppen, dd han var 6vertygad om att jag visste mera dn han pa det
omradet, och vi diskuterade manga astrologiska problem tillsammans med ofta
tillfredsstdllande 16sningar. Det var delvis min erfarenhet som fick honom att lamna
astrologin at sidan under senare ar for att i stdllet associera med andar.
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Det mest spektakuldra elementet i det blomstrande elisabetanska samhillet var
givetvis teatern och dess explosiva kraft och utveckling. Oxford gick i titen for det hela
med sina mer eller mindre hardféra teaterkompanier, som ofta anstiftade brak i
granderna — de konkurrerande teatersdllskapen var i London nédstan som dagens
storstdders gdngbrdk, men mot slutet av 80-talet blev det engelska dramat plotsligt ren
poesi, och det slog mig for forsta gangen hur vélljudande det engelska spréket kunde
vara. Ansvarig for denna plotsliga lyftning var en helt ung man i 20-arsdldern,
Christopher Marlowe fran Canterbury, dér han trots enkel bakgrund (han hade mycket
vdl kunnat vara odkta son till ndgon hog aristokrat som placerat honom i en
hugenottfamilj i Canterbury for att blidka drottningens vrede — hon forlét aldrig att
gunstlingar gifte sig eller kdrade ner sig,) fick gd i katedralskola och skickades som
student till Cambridge, dar han genast kom i sméret bland de hogsta fritdnkarkretsarna
med Sir Walter Raleigh, Thomas Harriot och earlen av Northumberland som mentorer.
Han 6versatte Ovidius och Lucanus, vilket lirde honom hans ytterst effektiva retorisk-
poetiska stil, och rekryterades av Sir Francis Walsingham, drottningens allt-i-allo och en
av John Dees ndrmaste larjungar, fér underréttelsetjansten och skickades ofta utomlands.
Hans tunga védldsdrama “Tamburlaine” vdllade sensation genom sin imponerande
poetiska kraftfullhet och drastiska dramatik, blodigt grym hela vigen, vilket var nigot
helt annat @n Oxfords komedier. Han fortsatte sedan skriva pjds efter pjds, lika effektiva
och bloddrypande av grymbhet, tills hans “Doktor Faustus” erbjod ndgot helt annat. Det
var en metafysisk pjds helt dominerad av John Dees inflytande och lirdom och antogs pa
sin tid vara ett portritt av John Dee sjdlv. Pjdsen, trots alla dess imponerande
knalleffekter, handlar i sjdlva verket om samvetets moraliska dilemma nér det kommer i
klam mellan den totala frihetens odndliga maktmdjligheter och sjdlens obligatoriska
renhet som tuktas fram av 6det. Doktor Faustus ger efter for frestelsernas frihet och makt
och far ta konsekvenserna. Han gor egentligen inget annat fel 4n att han séljer sin sjal.

Plotsligt ndgra dr senare var Marlowe fullstindigt forsvunnen frdn teatrarna i
London, och i stédllet forekom det ett allenarddande teaterkompani som stod direkt under
drottningen och nédstan bara spelade pjdser av en viss William Shakespeare. Jag blev
aldrig klok pa vem denne Shakespeare egentligen var, av vad jag horde verkade han vara
en enkel man fran landet, en hederlig och energisk skddespelare, en smart affirsman och
factotum inom teatern, en palitlig vdn som alla kom 6verens med, en bra regissér och
teaterdirektor och sd vidare, men nér jag igenkédnde flera av hans titlar frdn mer &n tio ar
tillbaka som Oxfords tidigare titlar blev jag betdnksam. Jag trdffade honom aldrig, men
jag stéllde fragor. Min framsta fraga var: “Vad hdnde med Marlowe?” Till svar fick jag ett
outgrundligt “Hysch!” med ett finger pa lapparna.

Sista géngen jag triffade John Dee beslot jag att fa ut vad han visste om saken. Jag
frdgade honom rent ut: “Vad vet du om Christopher Marlowes forsvinnande f6r femton
ar sen?” Han satte fingret pa lapparna och sade hemligt: “Hysch!”

Naturligtvis kunde jag inte ndja mig med det. John Dee skrattade. “Det var en
forfarlig historia,” sade han, ”och egentligen var det mitt fel. Du sag vél ‘'Doktor Faustus’?
De spelar den fortfarande. Den &r outslitlig som pjds, och scenen nér Faustus och
Mefistofeles, som &dr osynliga, slar tiaran av paven, som tror att det spokar, far fortfarande
alla att skratta. Jag kdnner mig skyldig. Jag forférde Marlowe med min svartkonst och
fick honom att sélja sin sjal.”

” At djavulen?” ) .

“Inte alls. At framgangen. At den mentala frihetens tygelloshet. At det totala sjdlsliga
sjdlvsvdldet. Marlowe var dmnad att bli teolog. Det var darfor han skickades till
Cambridge av drkebiskopen av Canterbury. Han var en strdlande studiebegdvning, som
laste allt vad han kom 6ver. Nér han fick tilltrdde till mitt bibliotek satt han alltid dér. I
Cambridge kom han som alla andra i daligt sdllskap. Dér frodas ju alltid det farligaste
tankbara fritinkeri. Han kom i kontakt med Raleigh, Northumberland, Bacon, Harriot,
och de dér och kom p4 att Bibeln till storre delen bestdr av oegentligheter. Han blev
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ateist. Det var ungefdr det véarsta man kunde bli pd den tiden, och han var alltfér 6ppen
for att vara diskret om saken. Han hade tidigare klokt nog anonymt deltagit i debatten
om biskoparnas forlamande inflytande och framstatt som presbyterian, vilket var
liktydigt med landsforraderi — John Penry blev hiangd for den saken. Men Marlowe gick
ett steg langre och blev uttalad ateist och holl till och med en 6kédnd foreldsning i &mnet,
dmnad bara for sina vdnner i den skandalomsusade “Nattskolan” av farliga fritdnkare,
men vars rykte spreds och fick drkebiskop Whitgift att gd i taket, Englands
kattarforfoljare nummer ett. Marlowe blev inofficiellt svartlistad av den engelska
inkvisitionen men kunde inte séttas fast — det saknades konkreta bevis.

Under pestens ar 1592-93 bodde han tillsammans med Thomas Kyd. De hade skrivit
nadgra dramer tillsammans och var goda vdnner, men nér teatrarna stingts for pestens
skull var de som dramatiker arbetslosa. Marlowe skrev episka dikter i stéllet, och Kyd
skotte olika sekreterarjobb. Vid ett tillfdlle genomsdktes deras bostad efter kriminella
pamfletter mot den illegala invandringen av landsflyktiga flamldndare, som tvingats
lamna de spanska Nederldnderna for sin tros skull, alltsd flamlandska hugenotter. Det
hittades inga pamfletter, men man hittade i stillet ndgra ateistiska skrifter. Kyd sade att
de var Marlowes fastdn det var han sjdlv som kopierat dem mot betalning. Marlowe var
inte hemma, sd Kyd hiéktades i stdllet och torterades. Han skyllde konsekvent ifran sig pa
Marlowe. Om Kyd var medskyldig eller inte till de ateistiska avskrifterna sd kunde det i
alla fall aldrig bevisas, och &nnu mindre har det kunnat bevisas att Marlowe skrivit dem.
Det var alldeles illa nog att de pétrédffades i deras hem.

Sa marken borjade branna under Marlowes f6tter. Han kallades senare till f6rhor hos
Stjarnkammaren, den engelska inkvisitionen, och befalldes att halla sig tillganglig. Han
fick manga varningar, och hans studiekamrat John Penry hade redan démts till hangning.

Krisen blev akut nér en spionkollega till honom, en viss Richard Baines, en opalitlig
typ, av ndgon sorts personligt himndbegdr inlimnade en angivarrapport till
drottningens rad, didr Marlowe anklagades for att vara ateist, homosexuell och
falskmyntare, allt det vdrsta som ndgon engelsman kunde vara. Han madste alltsd
férsvinna kvickt.

Naturligtvis var det beklagligt att det maste gd sa. Har var Englands mest lysande
dramatiker med fantastiska pjdser bakom sig och bara 29 &r gammal och med oerhérda
16ften for framtiden. Oxford, Sidney, Spencer, Chapman, Raleigh — alla skulle ofelbart
komma i skuggan av hans dramatiska 6verldgsenhet i sprak och form och dynamisk
manniskoskildring. Men han var kanske for 6verldgsen. Hur som helst, i stéllet for att tas
om hand och tacksamt ges immunitet och kanske adlas for sina fortjanster blev han
tillsagd att fly for sitt liv. Ingen kunde ta ansvar for honom. Han rédcktes en 16s och
vansklig rdddningsplanka, och det var allt.

Men Marlowe var framfér allt en dramatisk begdvning med sinne for snillrika
intriger och gjorde darfor ett stort drama av saken — han iscensatte sin egen dod. Hans
skepp stod klart i Deptford att foéra honom till Holland, men han stimde tréff dagen fore
sin avfdard med tre av sina medagenter i Walsinghams sold, for att prata genom saken
med dem och gora sin sista forestédllning sd trovdrdig som mdaijligt. Allt planerades i
minsta detalj. Ingenting lamnades &t slumpen. Det var en vattentit intrig. Huset tillhorde
Eleanor Bull, en sldkting till en av drottningens ndrmaste kammarjungfrur, sa
drottningen var troligen insatt i vad som hdnde. Det ir till och med mgjligt att det var
hon som krdavde Marlowes raddning. Darfor skickades hennes egen likbesiktningsman
med obegriansade befogenheter att stida upp saken efterat.

De fyra agenterna improviserade fram den forestédllningen, att Marlowe skulle ha
omkommit i ett plotsligt gral. Ett annat farskt lik skulle 4 forestdlla Marlowe, och for att
gora det hela mera trovardigt sarade sig en av dem i huvudet. Det andra liket kan mycket
vél ha varit den nyss hiangde John Penry, hans antikyrklige meningsfrande, som plotsligt
avrattades dagen innan. De tillbringade en hel dag med att diskutera detaljerna. Det var
Marlowes bésta pjds, som aldrig blev skriven.
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Nar allt var klart kunde Marlowe foérsvinna, och de tre agenterna kunde tillkalla
Eleanor Bulls medverkan i det hela. Nar drottningens likbesiktigare kom dit lag liket
fardigt pa bordet med ett djupt tillfogat sir i 6gat in i hjarnan, som skulle ha varit
dodsorsaken. Drdparen kom undan med sjdlvfdrsvar, och coronerns utforliga rapport
med sexton neutrala vittnen, som inte hade kidnt Marlowe, befdste saken. Marlowe
forklarades dod, och darmed skulle han limnas i fred for vidare forfoljelser och
trakasserier. Likvil fortsatte de 16mska puritanerna fértala honom langt efter hans dod.
Han hade ju forratt kyrkan och religionen. Han skulle ha blivit teolog och prast men blev
i stallet diktare och ateist. Han hade forratt drkebiskopen av Canterbury, som gett honom
stipendiet till Cambridge. Det kunde inte forlatas.

Men var han 4n var kunde han nu fortsitta dikta i fred, och de underbara pjdserna
slutade inte rinna till med hans bortgang.”

”Sa William Shakespeares pjaser dr egentligen Marlowes?”

“Tror du verkligen att en diktare som Marlowe kunde avbrytas i sitt arbete ndr han
stod pa hojden av sin ungdoms utveckling och dess sprangkraft var som stoérst? Man
tystar inte en diktare vid 29 ars dlder. Endast en fatal olycka kan stoppa honom. Varje
forsok till undertryckande av en talang i den dldern kan bara leda till motsatsen — desto
storre skaparkraft. Det 4r som en naturlag.”

"Jag igenkdnde nagra av Shakespeares titlar som tidigare pjaser av Oxford.”

“Marlowe stod under Oxfords inflytande. Alla gjorde det. Oxford drog ifrdn riddn f6r
den engelska teatern. Hans pjdser har aldrig ldmnat scenen men stdndigt
vidareutvecklats. Pjaser som Hamlet och Kung Lear, Romeo och Julia och Titus
Andronicus spelades redan pa Oxfords tid, men varje forestdllning tillforde dem nagot
nytt, och de blir darfor aldrig fardiga. Vem dr William Shakespeare? Bara en bricka i
spelet. Han har varit en oumbairlig administrator av pjdser for teatern, och han &r
vérldens pélitligaste skadespelare och kan halla masken mer dn vél, men jag tvivlar pa att
han skrivit ett enda ord sjélv. F4 se vad han ska sdga ndr Marlowes sonetter fran de dren
nu skall publiceras i hans namn. Deras innehall strider ndmligen mot allt vad
Shakespeare star for. Antagligen drar han sig tillbaka d4 han vet, att han utan mask ar
ingenting.”

Jag pauserade innan jag stéllde néasta fraga.

”Var ar Marlowe idag? Rékar du veta?”

Han skrattade till igen, ett litet kort chuckle. "Fordelen med att han var dod och dnda
fortfarande kvarstod under underrittelsetjanstens beskydd som diplomat, spion och
agent var, att det dntligen gav honom obegransad frihet. Han kunde anta vilken identitet
som helst och fritt spela teater genom hela resten av livet. Han har naturligtvis haft
manga andra namn sedan dess. Vanligen tar han sig helt intetsdgande sddana. Som
ledtrad var han ar idag, kasta ett 6ga pa dedikationen nér sonetterna sldapps ut nésta ar.
Det d&r Thomas Thorpe som trycker dem, som ocksé tryckte hans “Hero och Leander”
postumt med ett férord som sdkerstdllde Marlowes oantastlighet som d6d. Den dikten
tilldgnades Thomas Walsingham, hans nidrmaste beskyddare, av Edward Blount troligen i
samrdd med Marlowe sjdlv med bekréftelsen av sin dod som forsdkring. Men sonetternas
dedikation kommer att skrivas av Thorpe sjilv och kommer att tillignas hans vin
diktaren sjdlv men i hans aktuella forklddnad som en viss hemlighetsfull pjasprovidor
vid namn William Hall, men inte ens detta falska agentnamn kommer att skrivas ut -
bara initialerna.”

”Sa du har aldrig traffat pa Marlowe bland dina vanner pa andra sidan?”

“Naturligtvis inte.”

“"Hur upplever du andarna? Som &lvor eller spoken eller ndgot annat?”

Han var genast pa defensiven. ”"Vdgar du ifrdgasétta deras existens?”

“Ingalunda. Jag undrar bara vem du triffar dar och hur du kinner igen dem.”

”Lat mig bara sdga detta. Jag dr matematiker forst och framst. Jag stdr med bada
fotterna pa jorden. Jag har alltid gjort det, och darfoér har jag 6verlevt. Jag &r ingen
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charlatan som du, som vagar utge dig for att vara vad ingen kan vara. Ingen kan férneka
andarnas existens, ty de som inte har upplevat deras existens kan lika litet yttra sig om
den som de vet ndgot om manens baksida, som ingen har sett. I stdllet finns det hur
manga som helst som har vittnat om bade andarnas, dnglarnas och dlvornas existens. Jag
medger, det dr bara indicier som ej kan bevisas matematiskt och vetenskapligt utan en
skugga av ndgot tvivel, men indicier dr dndd indicier. Ej heller kan jag ge dig nagot
underlag for att min redogorelse for Marlowes fall och metamorfos dr sann, men
indicierna finns dér och ar ofornekliga. Antagligen kommer framtida forskare att for
alltid fortsétta grava i hans fall utan att nd botten, och troligen kommer det att uppstd en
djungel av mytbildning om sdvil honom som Oxford och William Shakespeare, som
blivit Marlowes ombudsman. Detalj f6r detalj kommer noga att undersokas av trédgna
sanningssokare, men troligen kommer man aldrig ens att fa faktiska bevis om Marlowes
dkta eller odkta bord, som kan bli en kritisk frdga for dven manga andra vittra
beromdheter i vér tid, d4 hela den elisabetanska eran utmérks av en genomgdende
moralisk oreda. Sa jag hoppas du inte for mitt vittnesmal vidare, om du inte rdkar
overleva mig med manga &r.”

Han plirade vénligt mot mig som om han genomskadade mig, och dnda sedan den
dagen har jag undrat: trodde han verkligen att jag inte var den jag var eller inte?

(I ndsta nummer : Emanuel Swedenborg)

Ndgra fa men oundgingliga filmer

"To End All Wars” berdttade den sdregna sannsagan om ett japanskt fanglager for
brittiska fangar efter Singapores fall 1942 uppe i den thaildndska djungeln, som var det
yttersta helvetet pad jorden, dé& fdngarna dar sattes till att bygga en jarnvdg genom
djungeln. Man kommer naturligtvis att tdinka pa "Bron 6ver floden Kwai”, och den har
var lika intressant men dnnu mera realistisk, da den var helt sann. Av ndgon anledning
brukar filmer vara béttre ju ndrmare anknytning till ndgon sanning i verkligheten de har,
och den hér var sannerligen exakt. Fyra krigsfangar och deras 6den gicks ndrmare in p3,
en amerikan (spelad av Kiefer Sutherland) som néstan blir ihjaltuktad, en rebellisk egoist
som inte skyr ndgra medel och inte ens ryggar tillbaka for att offra sina kamrater for att
rymma, en hygglig ldkare som offrar sitt liv for sina kamrater, och en ldrare, som blev den
som skrev historien, vars kdrnpunkt dr den vanskap som uppstar mellan honom och
lageruppsyningsmannen, som studerat i Cambridge och kan engelska. Mer 4n 50 &r efter
kriget mottes de igen och besokte tillsammans lagret med dess gravar, som alltjamt bar
skriade vittnesbord om sina ohyggliga beréttelser...

En underskattad film, som brukar ratas for dess langsamma tempo och utdragna
melodram, &r den historiskt mycket intressanta och estetiskt mycket vél utférda “"Havana”
fran 1990 av Sidney Pollack, ddr han berémligen satsat stort pa att bdde rekonstruera det
gamla Havana fran fore revolutionen 1959 och hela revolutionen. Hela handlingen ror sig
om julveckan 1958 fram till nydrsdagen, ndr Castro tog 6ver. Pokerspelaren Robert
Redford trédffar Lena Olin, som &r gift med revolutiondren Raul Julia, som den gamle
diktatorn Battistas Gestapo tar fast och officiellt “dédar”, medan Gestapochefen behaller
honom hemligen som gisslan som forsdkring “ifall” revolutiondrerna skulle vinna. Men
bade Lena Olin och Robert Redford tror att han dr déd, och sa gar det som det gar... Det
ar en mycket intressant film bade historiskt och manskligt med ett vélskrivet manus, dar
dock den utomordentligt farggranna rekonstruktionen av det gamla Havana tar priset.
Filmen é&r politiskt neutral och har i dessa dagar vunnit ny aktualitet ndr Kuba och USA
dntligen borjar normalisera sin relation.

Den klassiska ”"Swing Time” frdn 1936 med Fred Astaire och Ginger Rodgers
innehaller ndgra av deras allra basta dansnummer, framfor allt det dar Fred som fargad
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framf6r en solodans med tre stora skuggsilhuetter av sig sjilv, som omsider gér uppror
mot den vars skuggor de utgor... for att inte tala om Jerome Kerns musik, som mer dn
forgyller hela filmen.

Men en av alla tiders basta musikfilmer dr den franska fargexplosionen av prakt fran
karnevalen i Rio 1957 av Marcel Camus som heter "Orfeu Negro” som dr outslitlig inte
bara for sin skonhet och poesi utan kanske allra mest for sin nédstan rent dokumentéra
atergivning av hela karnevalen och dess berusande uppsluppenhet med musik som i sitt
slag &r oovertriffad i sin smiktande ljuvhet av sanslost vackra melodier och dynamiska
rytmexplosioner...

Kalender maj 2009

“Laderlappen” (”"Batman”) 70 ar.

Jerome K. Jerome ("Tre mén i en bat”) 150 &r.

Audrey Hepburn skulle ha fyllt 80.

Burt Bacharach 80 ar.

James Mason 100 &r, en av forra seklets framsta skddespelare.
Pierre Curie 150 ar.

19 Simplontunneln 100 ar.

20 William Thornton 250 &r, som byggde Washingtons Capitolium.
22 Sir Arthur Conan Doyle 150 dr, en av virldens framsta historieberdittare.
25 Jan McKellen 70 ér.

30 Benny Goodman 100 4r.

31 ”Big Ben” 150 ar.

—

Resan till Zanskar, del 18: Slutet pd konvalescensen

I Manali var allt lugnt, och det var underbart att f& koncentrera sig helt pa att himta
sig. Annu pd kvillen var aptiten ddlig, men den andra kvillen var den helt normal.
Nedstigningen till bara 2000 meter hade inte virre konsekvenser &n bara en smarta i
brostet, som smdningom avtog. Hostan satt kvar men minskade.

Den andra morgonen gick min buss till Dharamsala. Som vanligt blev denna néstan
12-timmars dagsresa genom Kangradalen stokig. Trangseln blev snabbt pafrestande.
Plotsligt inte ldngt fran Kullu brot det ut ett slagsmal i bussen. Den beskedlige
konduktoren hade nekat nagra passagerare tilltrdde, och det hade han sin fulla ratt till.
Tyvérr var en av dessa en gammal dam, som energiskt protesterade. Han madste ha
forolampat henne, ty ndgra unga méin blev férbannade och angrep konduktdren
handgripligen. Det borjade dédr bak, men tyvérr accelererade det. Snart borjade alla
bussens unga damer ta illa vid sig och boérja 6verge bussen. Chaufforen forsokte sitta
bussen i gdng, men dd rusade ndgra av de unga mannen upp i foren. Slagsmalet fortsatte
dar. Alla damer ldmnade bussen. Chaufforen flydde och férsvann. Tre unga mén
pucklade pa konduktoren och rev sonder hans kldder. Darmed tycktes de ha avreagerat
sig det vdrsta. Stormen bedarrade, chaufféren kom tillbaka, passagerarna kom tillbaka,
och bussen fortsatte, men inga fler passagerare sldpptes pa fore Mandi (7 mil vidare), och
konduktoren fick uthirda att sta i sina sonderrivna kldder tills han kunde byta i Mandi.
Jag hade aldrig varit med om nagot liknande. Konduktérer for i allmédnhet respekt med
sig, och aldrig att jag ndgonsin sett ndgon passagerare sticka upp mot en kondukt6r. Han
maste ha féroldampat den gamla damen pa ett mycket olyckligt séitt, som sdkert inte varit
avsiktligt. Han maste ju skota sitt jobb, han horde till den mjukare och mera varnlosa
sorten, och ett impopulért beslut for att inte dventyra bussens framfart hade genom
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olyckliga omstdndigheter lett till vilt slagsmal i hela bussen och en ndstan lynchad
konduktor — till och med hans underskjorta hangde i trasor ner langs byxbenen...

Efter Mandi vidtog trangseln igen med det vanliga typiska kaoset i Indien. Samtidigt
som folk skulle stiga av insisterade en massa utanfor pa att fa stiga pd, ingen gav sig,
avstigarna och pastigarna fick tvinga sig forbi varandra med vald, men dnda lyckades
alltid p& négot sitt hela folkmassan utanfor ta sig ombord, och varje gang 6kade
trangseln av stdende folk i gdngen med det dubbla. Sedan var det alltid ndgon tant som
blev bussjuk och maste krikas, det var da ldngt f6r henne till ndrmaste fonster, som da
satt fast och inte gick att 6ppna. Ndgon maste uppoffra sig och lata henne ligga rakléng
over sittande passagerare vid vilket fonster som helst, och vanligen bar hon ocksa pa ett
skrikande barn. De massakrerade passagerarna kunde skatta sig lyckliga om de inte blev
nerspydda. Alltid da och da drésade ndgon fyllig tant ner i famnen p4 en bréacklig karl da
bussen kriangde, vilket d& snarare vackte munterhet, da tanten i sin fyllighet naturligtvis
hade alla svarigheter i vdrlden att komma pa fotter igen.

Mina tva europeiska medpassagerare var fran Holland och Ruménien. Hollindaren
var dér for att genomga en kurs i bergsklattring, som kostade bara 700 rupier om dagen (i
en manad) men som i Europa kostat 700 Euro (om dagen). Ruménskan var i Indien for
andra gangen och verkade kunna ta vil vara pa sig sjdlv. Framme i Dharamsala
upptéckte hon i bussen upp mot McLeod Ganj till sin férskrackelse att hon glomt kvar en
védska i den gamla bussen, varfér hon maste hoppa av och springa tillbaka. Samma 6de
hade drabbat holldndaren forra gdngen han var har.

Under bussresans gang hédnder det att tiggarkvinnor kommer ombord pé bussen.
Ibland tigger de inte utan lagger ut ett tryckt meddelande (pa hindi och engelska) om att
de har faderlésa barn som kunde varit lisarens, varfér denne borde bidra med 5-10
rupier. En sddan dam (vélklddd och utan barn) kom ombord i Kullu och lade ut sddana
gula kort. Nar hon lagt ut alla vdntade hon sig skorden i form av ett bidrag fran var och
en och samlade samtidigt in sina kort igen.

I Mandi sju mil dérifrdn kom en annan ung liknande dam ombord och lade ut
likadana gula kort. Nér jag laste det visade det sig vara identiskt med det i Kullu. Endast
damen var en annan.

Efter forsta nattens vederkvickande sémn i McLeod Ganj, Dharamsala, gick jag upp
till Triund vid 3000 meter klockan halv 7 pa morgonen. Klockan 11 var jag nere igen och
kunde ddarmed anse mig helt aterstélld, men jag hade inte blivit frisk igen forrdn i Manali
i forrgdr efter elva dagar under isen.

Den lugna stormresan, del 6: Rening i Joshimath

Joshimath erbjod provningar denna géng. Efter middagen, mitt forsta mal mat pa
hela dagen, biryani med curd, exakt samma rétt som jag haft i Rishikesh, reagerade magen
valdsamt, och jag spydde hela kvillen. Den middagen hade jag kunnat bespara mig bade
ekonomiskt och kulinariskt.

Dock var det ingen forgiftning, sjukdom eller infektion utan bara en effektiv
kroppsrensning som hette duga. Det smakade inte illa, och jag blev inte tr6tt av det, det
var bara kroppen som plotsligt kravde rensning. Morgonen dérpa drack jag te och &t
frukost som vanligt.

Tyvérr var det moln i farten, vilket saboterade mitt program. Det var min Aulidag
med min &rliga uppvaktning av Nanda Devi, Kamet, Hathi Parbat och andra grénsberg
mot Tibet, och promenaden upp till Auli stéllde krav p4 krafter och véder.

Jag kom upp pa 1 timme 50 minuter, exakt samma tid som uppstigningen till Triund i
Dharamsala brukade ta, och fortsatte sedan vidare upp genom skogen till det lilla
hindutemplet och vidare uppéat hogslatterna diar uppe vid pass 3200 meter. Vinden var
emellertid stygg, och molnen tdtnade och lade sig 6ver kullarna, sa att man kunde sticka
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huvudet in i dem. Det var ingen idé att fortsidtta. Vinden nop i 6ronen, molnen luktade
minusgrader och snd., sd jag vdnde efter en sd ndra bild pd Nanda Devi som méjligt —
nidrmare ldr jag aldrig komma — det var vél 30 kilometer dit, men hon var praktfullare dn
ndgonsin i sin strdlglans.

Védret var sedan ombytligt — turvis viarmande solsken och iskalla vindar med
hotfulla moln. Vi slapp i alla fall regn.

Négra ungrare var déar i affdrer for ndgot omfattande projekt som handlade om
miljoner Euro. Jag horde nédr de kom, och det tog en stund innan jag kunde identifiera
spraket. Man véntar sig inte att trdffa pa ungrare pa 3000 meters hojd i isolerade delar av
Himalaya.

Sedan kom ocksé en grupp danskar forbi fran Képenhamn. Jag férberedde dem pa
ovddret som védntade dem dar uppe, som de dnda insisterade pa att prova. Det var bara
att hoppas att de skulle komma ner igen.

Det ar latt att ga vilse ddr uppe, och anslag har satts upp som stréangt forbjuder
turister att vandra pa egen hand, vilket bara provocerar dem till att gora just det, varpa
de forsvinner och i bésta fall kommer till rédtta halvt forfrusna och gratfardiga foljande
dag efter mardromsforirrningar bland molnen med otillracklig utrustning och inte ens
paraply...

En indisk familj holl mig sillskap, och fadern forvdnade mig med att vara vél insatt i
klassisk visterlandsk musik. Han hade bott i Frankrike och dér blivit intresserad. Han
hade alla Haydns och Mozarts symfonier (145 stycken) och kunde dem néstan utantill.
Annars &dr det svart att komma 6ver klassisk musik i Indien. Den finns inte tillgédnglig
eller dr svindyr, medan alla Bollywoodregissorer garna anvander vilka klassiska
melodier som helst som schlagers i sina filmer. Darigenom har den klassiska musiken
mest triumferat i Indien.

Det var markligt att hora honom férklara, att Indien var det mest stressinfekterade
landet i vdrlden. Vi var helt 6verens om, att samhallsstressen, jakten och stressen var
ménsklighetens och civilisationens vérsta sjukdomskris som direkt och indirekt ledde till
sd manga andra, frdmst insomnia (somnloshet, halva méanskligheten,) hjart- och
blodtrycksproblem, nervisa besvér, mentala kriser, alla psykiska sjukdomar, med mera,
med mera. Och Indien var virst, enligt honom. Aven han behévde komma loss ibland, ut
i naturen, upp till bergen, bort frdn ménskligheten.

Jag vdgade mig pé en lunch i Badri Kedar, dér jag aterfann min gamle nepalesiske
kock. Aterseendet blev hjartligt. Han klagade fortfarande pa att han aldrig kom loss, men
han var hemma i bergen, och vad som helst var béttre dn sldttlandet. Han gick dnnu
klddd i sina roéda skjortor och med sitt Osho-halsband runt nacken. Han var helt
ofordandrad, vilket var ljuvligt att konstatera.

Molnen var helt kompakta, jag hade lamnat Nanda Devi efter sista skymten av henne
fore molnen klockan 12, och nedstigningen tog férvanansvéarda 2,5 timmar. ]oshimath ar
och forblir ett vilt och ruskigt stdlle med mycket hdrdande egenskaper, och ndgon n]utbar
bekviamlighet finns det inte utrymme for hir. Anda kidndes det som att jag dn en géng
undfatt det bésta.

Fo6ljande morgon var viddret strdlande, vilket gjorde det odndligt svart att lamna
Joshimath. Jag 6vertdnkte mojligheten att stanna en extra dag och kuta upp till Nanda
Devi en gang till och ta risken att pa nytt bli kallt bem&tt med morka moln och isande
vindar, men risken var liten. Det ldg frisk sné pa bergen, vilket tydde pa att molnen
avreagerat sig, vilket i sin tur tydde pa en klar och stralande dag. Men jag for énda vidare
med siktet stéllt pd Kausani.

(I ndsta nummer: Triumfens 6gonblick.)
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Nya lektioner i Zanskar, del 8: Zanskar, andra dagen: Bardan och Mune

Jag hade gérna velat starta pa dagens vandringar sd tidigt som majligt, men &terresan
krdvde organisering i sd god tid som mgjligt. Ett sdllskap pa fyra fransoser méste hinna
till Srinagar i tid for att ta ett flyg, men priset for en jeep var 8000, och de ville helst inte
betala 2000 per man. De forsokte locka mig, men jag hade inte lika brattom. Sjélv satte jag
ut en lapp om Onskvard aterfard pa mandag, ty nu skulle jag ju upp till Bardan och
Mune.

Det var uppforsbacke hela vigen som var ganska monoton, men plétsligt 1dg Bardan
dar i all sin glans uppe pd en klippa vid en klyfta ovanfér den rasande floden. Jag
forsokte ta mig in i klostret, men ingen var hemma. Alla munkarna var ute pa arbete.

Mitt emot 14g ett télt, och jag chansade pa det f6r en kopp te. Det var en man hemma i
tiltet, och han tog hjartligt emot mig och trugade pd mig tre koppar te pd raken. Det
visade sig att han var polis och att hans télt var en checkpost, sa jag méste fram med mitt
pass. Det var tur att jag hade det med mig.

Det visade sig att vi var jdimnadriga, sa det var mycket svart att bryta upp dérifran —
han ville ju bara bjuda mig pa te hela tiden. Men slutligen kom jag ivag.

Avstandet var ndgot kortare till Mune (kanske 10 km fran Padum till Bardan och 8
frdn Bardan till Mune) men det var dndd uppfor hela tiden, och mot slutet blev det
anstrangande. Dessutom maéste tva floder forceras genom vad, det géllde att hoppa 6ver
pa opalitliga stenar, medan fordon bara kunde kora ritt igenom.

Man sdg ingenting av Mune forrdn man kom fram. Man anade ett klosters nédrvaro
genom skymtande grona odlingar och ndgon tempelpale, men f6rst ndr man rundade
hornet 14g klostret dér i hela sin hérlighet blickande 6ver ett ljuvligt pastorallandskap av
grona dngar och ytterst fataliga hus. Hit hade Suzy, den franska ldrarinnan i engelska,
bjudit mig och skickat med mig ett rekommendationsbrev. Nir jag intrddde i
kongregationssalen satt det tre munkar déar fullt upptagna med att ldsa hogt ur sina
heliga bocker (olika texter samtidigt i oregerlig kor) och dricka te, och jag blev
omedelbart serverad. Jag hade bjudits pd smorte dven av min jamnadrige
poliskommissarie i Bardan men dér foredragit svart te utan smoér, men detta munkte var
battre och rent aptitligt, sa att man gérna drack mera. Plotsligt blev man d& serverad en
hel lunch.

De tre munkarna tog alltsd mycket hjartligt emot mig och godkénde
rekommendationsbrevet utan prut fastin de inte kunde engelska. Jag blev omedelbart
anvisad ett rum dér jag kunde fd vila ndgot, och de hoppades innerligt att jag skulle
stanna Over natten.

Lunchen de bjod pa var en mycket exotisk zanskarisk specialitet. Det var min forsta
kottratt i Indien denna gang. Det var smaskiga kottslamsor, troligen av far, i ndgon sorts
gul stuvning, som var mycket smaklig. Naturligtvis var det tyvdrr omgijligt att ldra sig
namnet eller att erhdlla ett l4sligt recept.

Har stod man nu infér ett mycket svarlost dilemma. Jag ville naturligtvis ingenting
hellre &n att stanna 6ver natten hér i detta fullkomliga paradis, men samtidigt hade jag
redan betalat f6r mitt rum i Padum f6r kommande natt, och diar maéste jag ocksa bevaka
mina jeepintressen. Om det gick en jeep i morgon ville jag inte missa den. Ej heller hade
jag tagit med mig mina toalettsaker eller ndgon tréja for natten, som kunde bli kall har
uppe. Darfor beslot jag att inte stanna.

Huvudlaman, som Suzys brev hade adresserats till, var tyvérr pd drende i Raro, en by
en kilometer dérifrdn dir viagen tog slut, och Suzy, som bodde hir, var ju sjilv i Leh
fortfarande. Inte ens hennes munk var hir. Hade de varit hdr hade de sdkert lyckats
Overtala mig att stanna trots allt.

Végen ner blev lattare da det ju var nerférsbacke hela vdagen och medvind dessutom,
men vinden kunde ibland bli rent besviarlig, dd byarna nddde stormstyrka. Nér jag
forsokte fotografera ett vattenfall kom vinden rusande ner mot vattnet och blaste det i
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kaskader emot mig, sa att det ndstan var omgijligt att fotografera — min kamera var ingen
vattenkamera. Plotsligt kom det en regnskur, lyckligtvis hade jag tagit paraplyet med
mig, men det var svart att spdnna upp det, da regnet i princip var vagratt. Det var
markligt att std ddr mitt i 6knen med ett paraply mot en ursinnig regnskur som bara
blotte benen medan solen @ndad lyste for fullt. Det saknas ett ord i svenska for solhéllregn.

Poliskommissarien i Bardan tog lika hjartligt emot mig igen, men den hér géngen
slapp jag dra upp passet igen. Han hade en gést hos sig i kortbyxor, en japan vid namn
Shia, som inte blivit insldppt i klostret d4 han inte kunnat skyla sina ben. Polisen satt och
lagade ndgon sorts byxor sa att japanen med denna nyckel kunde bli insldppt i klostret.
Det 4r ju faktiskt ganska rimligt att man inte blir insldppt i ett heligt kloster utan byxor.

Klockan 6 var jag nere i Padum och tog genast in pa ett tesjapp for att barga mig efter
en niotimmarsarbetsdag pa hog hojd under oavlatligt marscherande. Upp hade det tagit
3,5 timmar, ner bara 3, sammanlagt 36 kilometer. Ddr pa sjappet satt det en fransyska,
som horde till dem som skulle med en jeep i morgon. Hon blev glad nér det visade sig att
jag var den Christian som skrivit lappen. Fem var intresserade utom jag. Det skulle
innebdra en kostnad per person om 1250 rupier till Kargil — jamfor det med 500 i buss
fran Leh. Men den bussen hade forstért min rygg dtminstone tillfalligt, vilket kunde
undvikas i jeep, ddr man dven nédr som helst kunde be foraren stanna for fotografering.
Dessutom kunde man sjédlv bestimma avfarden, som inte mdste vara 5 pd morgonen eller
2 pé natten eller 5 pa kvillen. Jeepresenidrerna skulle traffas fér konferens i hotell Ibex
klockan 7.

Jag var punktlig, men de var inte dar. I stdllet satt dsterrikarna kring ett eget bord och
diskuterade utfardsmojligheter. De hade bjudits av en sherpa till Phuktal och av den
kungliga familjen till Zangla. Den kungliga familjen i Zanskar hade ekonomiska problem,
deras jordbruk bar sig inte langre, och om detta skulle de konferera med en av
Osterrikarna. De hade alltsa fullt upp. Vi utbytte adresser, vi skildes under battre vanskap
an nagonsin, och jag hittade mina jeepménskor.

Saken var klar. Avfard 7 pd morgonen. Jeepen skulle bara till Kargil, ddr fyra skulle
hoppa av mot Srinagar, medan vi 6vriga fick ta ndgon buss mot Leh och Lamayuru, som
var min nésta anhalt.

Pa kviéllen i restaurang Kailash d6k det upp ett helt ging italienare, som firade pa
vanligt bankettvis. Jag deltog bara pa avstdnd, ty deras bord var fullt, &ven de skulle
vidare i morgon, sd det var mojligt att vi skulle sammantriffa igen i Leh. Det blev en
vardig avslutning pa Zanskardventyret f6r denna gang.

Foga anade man vilken 6verraskning som védntade f6ljande dag.

(I ndsta nummer: Zanskar, tredje dagen: Stongdeyfiaskot.)

Resan trots allt, del 1: Restaurering

Det var ett under att man alls kom ivdg. Allting samverkade till att totalt sabotera
resan fran borjan: den ekonomiska krisen, som gjorde hela Euroland inklusive Danmark
25% dyrare, datorsammanbrottet pa jobbet, ddr en harddiskkrasch hotade 24 tidskrifters
samlade arkiv av texter, bilder och filmer, min hélsa — naturligtvis blev jag
forkylningssmittad tre dygn fore avresan, och visdomstandskrisen dd en visdomstand
kraschade precis en vecka fore pask. Till all lycka blev denna provisoriskt fylld tills den
kunde dras ut i maj, och ddrmed var den svéraste krisen dtminstone uppskjuten. De
andra kunde man helt enkelt rymma frdn med att resa bort, kosta vad det kosta ville.

Natten till mdndagen i stilla veckan drabbades Italien av en jordbdvning uppe i
bergen rakt dsterut frain Rom med hundratals dédsoffer och 50,000 hemlosa eller fler.
Premidrminister Berlusconi reste dit och inspekterade réran och sade offentligt till de
50,000 som fatt sina liv, sina livsverk och allting slaget i spillror: se det som en
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campingsemester. De som forlorat sina anhériga i jordbavningen blev inte gladare av en
sddan uppmuntran.

Samma s6ndag men fore jordbavningen hade president Obama kront sin europeiska
turné och firandet av Nato:s 60-arsdag med ett besok i Prag, ddr han pd Vaclavplatsen
hélsats av ett jublande folkhav infor sin offentliga stadfdstelse att verka for en
kdrnvapenfri varld. Hur mdnga nédstan enbart goda intryck den kosmopolitiske
presidenten 4n gjort redan var inget mera positivt dn hans framtrddande i Prag. Sjdlvaste
den gamle diktatorn Fidel Castro pa Kuba, USA:s fiende sedan 50 &r, lat hilsa
presidenten med orden: “Vad kan jag gora for att hjélpa till?” Obama hade tidigare
kungjort att han efterstrivade en normalisering av relationerna med Kuba. Det hor till
saken, att Kuba fr&n borjan aldrig velat ha USA till fiende. Kuba tvingades i armarna pé
Sovjet ndr sockerrérsexporten strops efter revolutionen 1959 av USA, vad nu det skulle
vara bra for. Battista var en mangdubbelt virre diktator d4n Castro, och Castro ville aldrig
bli beroende av Sovjet. Nar han tvingades till det och 14t Kuba bli en av Sovjet beroende
satellitstat tog sjdlvaste Che Guevara avstand fran Castro. Kuba tvingades in i ett horn av
en kortsynt ekonomisk intoleranspolitik frdn Eisenhowers administration, som var
mycket olycklig och onddig. Kubakrisen hade aldrig behévt dga rum. Nu later Obama
som Kennedy men har édntligen fatt 6ver Kuba pa sin sida. Forsoningspolitik &r alltid
framgéngsrik, om den goda viljan finns, och nu finns den definitivt hos badde gamle
Castro och unge Obama.

Emellertid drabbades man av den nya europeiska ekonomiska situationen redan i
Kopenhamn: en kopp kaffe kostade 30 danska kronor (45 svenska). Pa ett stélle vigrade
man till och med ge viaxel. Lyckligtvis fann jag ett oaskafé som annonserade dagens
tillbud: 30 kronor for kaffe med wienerbrod. Det fick svida, men man kunde inte vara
utan.

Nér man sedan skulle g till tdget fanns det inget tag. Det gick helt enkelt inget tag
till Miinchen fastan man hade biljett till det. Det var struket fran avgangstiderna och, som
det hette pa danska, "avlyst’. Utanfor informationen stod det en ldng k6 av véntande
medan de som holl péd vid luckan aldrig blev klara, och det var en kvart kvar till
avgangstid.

Taget hade mycket riktigt instéllts. I stéllet fick man ta ett lokaltdg till Fredericia,
varifrdn man fick fortsitta med buss till Padborg. Déar skulle Miinchentdget dterfinnas.

Den struliga situationen gjordes inte béattre av att tdget efter Odense invaderades av
hogljudda fotbollshuliganer, som entusiastiskt och stinkande av sprit h6ll i gdng med den
falskaste tdnkbara allsdng, som fotbollsentusiaster i allmdnhet gor, den ena
vralkraksangen efter den andra, alla enstimmigt dock utan att ndgon holl tonen, sa att
det just inte kunde bli falskare. S& holl de pa d@nda fram till Fredericia.

Daér gick man fel pa jakt efter bussen, som ingen visste var den skulle finnas. Man
hittade fel busstation, som argt kommenderade en till en annan busstation pd andra sidan
tdgstationen. Dar fick man sedan ga in och trangas. Bussresan till Padborg skulle ta tva
timmar. Ndgon glomde kvar ndgot bagage utanfor bussen, som ingen kédndes vid. Kort
sagt, kunde en skartorsdagsnatt bli bokigare och stokigare?

Lyckligtvis var det glest med folk pa det dntliga tadget vidare frdn Padborg genom
Tyskland under natten, sd man kunde stracka ut sig. Jag dverlédt gdarna min plats i en kupé
at ett annat ungt forélskat danskt par, som darmed kunde sova obehindrat i hela sin
langd utan att behéva dela samma sitsar, d4 jag fann en hel kupé ledig ldngre bort.

Taget soderut fran Miinchen var emellertid fullt och servicen dalig. Endast en kypare
skotte om restaurangvagnen och verkade angeldgen om att halla s§ manga som mojligt
borta dérifrdn for att slippa arbete. Jag fick inte sitta ddr med min cappuccino, som var
dalig med gammal koagulerad mjolk, da jag bara hade cappuccino. Ingen annan satt dér,
medan restaurangens fataliga besokare, som alla bara var dar for kaffe, fick sitta och
trangas obekvamt i baren. Han skulle gora lysande affirer hela dagen med en siddan
politik.
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I Verona var allt gott och vil med 21 grader varmt och solsken ldngfredag den 10
april. Achille, snart 89, hade varit med om en trafikolycka, men det mérktes inte. Gina,
Albertos mamma, hade fyllt 89 och skulle hélla i ménga 4r till. I farozonen var endast
Paolo, som om en ménad vid 62 skulle ga i pension. Han visste inte vad han skulle gora
av sitt liv frdn den dagen. Han var ingenjor och hade arbetat hart som sddan i hela sitt liv
men hade inga andra intressen varken i kultur, litteratur eller ndgot annat som han kunde
ha véxlat om till.

Naturligtvis dominerades Italien av jordbdvningskatastrofen i Abruzzo. Idag hade
203 begravts i en offentlig massceremoni, och 80 till skulle begravas senare. Hela staden
var 6delagd och evakuerad, de flesta hanvisade till tilt, andra spridda 6ver hela Italien,
medan hela Italien grit 6ver olyckan och sorjde de déda, och premidrministern kallade
de hemlosas och utblottades situation f6r en campingsemester.

Aven den ekonomiska krisen mérktes 6verallt — alla var berdrda. I jamférelse hade
Sverige faktiskt kommit billigt undan, sméllen 1994 hade gjort det nya fallet mindre,
medan i Danmark den ena banken efter den andra hade gatt omkull.

Det var trots allt underbart att vara tillbaka i Italien igen — man kidnde sig omedelbart
vélbehovligt restaurerad som italienare.

Frigan var hur véarldsekonomin skulle restaureras, om den alls kunde restaureras,
medan den till och med dnnu kunde forvirras. Mdnga sdg det som en provning som
egentligen inte handlade om pengar. Vem kunde beklaga banker som gick omkull f6r att
de handskats ansvarslost med andras pengar? Det &r ju alltid bara andras pengar som
banker har om hand och skall skéta, och kan de inte det s& &r det deras eget fel och kan
de bara skylla sig sjdlva om de gar under. Nej, mdnga sdg krisen som en nddvandighet
for den méanskliga moralen att restaureras. Girighetssamhallet holl inte, och inte heller
konsumtionssamhillet, som bada stupat pa bristen pa ekonomisk moral, som varit den
som gjort bankrutt. Det behovdes en ny ekonomisk vérldsmoral som byggde pd hushall
och vett i stdllet for Gverkonsumtion och girighet.

(I ndsta nummer: Pdsken.)

Vad dr terrorism?

”Kért barn har manga namn” heter det, men i detta fall &r det tyvarr manga barn som
har ett och samma namn och som dértill bara blir fler allt eftersom manifestationerna av
detta fenomen bara multiplicerar sig hela tiden, vilket gor begreppet sa valdigt svart att
definiera.

Diaremot kan det graderas i olika allvarlighetsgrader, precis som pandemiernas
sexgradiga skala och jordb&dvningarnas niogradiga Richterskala.

Om man borjar fran den ldgsta graden, sd kan man kalla detta “omedveten
terrorism”, dar det kanske mest allmiant forekommande ar rockmusikterrorn, dar
omgivningen pligas av ovidsensmusik pd fér hog volym medan de ansvariga omojligt
kan fatta hur ndgon kan stéras darav. (Om vart hjarntvattssamhalle kan man bara sdga
det, att det finns de som motsétter sig hjarntvitt och de som inte gor det.) Aven
grannsdmjeskonflikter borjar vanligen fran denna helt omedvetna niva men kan likafullt
leda till forodande konsekvenser. I Italien blir detta ett stindigt varre problem. Fallet
Raffaella Castagna i Milano &r ett klassiskt exempel av forfarande aktualitet. Hon gjorde
inte nagot virre dn att grdla med sin familj. D& detta aldrig upphorde borjade vissa
grannar hora av sig med att kasta blomkrukor in pa deras balkong. Det var bara borjan.
Konflikten upptrappades genom gridl med grannarna om en tvittstédllning, och plotsligt
en dag var krisen ett faktum. Ett lugnt och stillsamt grannpar med tysta vanor hade fatt
nog, gick in till de gralande grannarna och hogg ihjal dem med en kniv och en domkraft,
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varefter de satte eld pa lagenheten. Ett grannpar forsokte ingripa men blev da nedhuggna
de ocksd. Den ena 6verlevde som genom ett under. ”Antligen tyst!” var drdparnas enda
kommentar till sin massaker pa ett dkta par med en tvaarig son och deras grannfru. En
rdttegdng gav dem livstids fangelse. De dngrade ingenting.

Dess virre dr sadant inte ovanligt och blir virre ju ldngre norrut man kommer i
Italien. Folk blir moérdade for att de inte mérker att de stdr, och enkla oskyldiga
maéanniskor blir till mérdare genom stressen av att langvarigt behova lida av enkla
storningar. Den 28 februari 2003 sk6t Franz Biscagli, 80 ar, som arbetat hela sitt liv i
Vatikanen, sin 67-ariga granne i brostet for ett brdk om en antenn. 12 februari 2006 i
Torino skot Franco Albanese ner tre av sina grannar av vilka en dog for ett brdk om en
parkeringsplats. 2 februari 2007 i Riccione hoggs Tamara till déds av grannen for att
hennes hundar skillde. Den 30 januari 2008 blev Assunta Romagnolo knivhuggen av en
granne ndr hon védntade péa sin dotter utanfor kyrkan for att Assunta hade foroldmpat
honom nir de grélat om var ndgra sopsédckar skulle ligga. Och sa vidare. Inte i ndgot av
dessa fall hade mordarna haft ndgon tanke pa mord ndgonsin i sina liv. Det bara blev sa.

Om vi dé gdr ett steg vidare kommer vi till den 6verlagda terrorismens olika
manifestationer, dir den lagsta graden dock handlar om misstag, som kan bli hur fatala
som helst. Typexemplet dr terrormordet pd Folke Bernadotte i Jerusalem 1948.

Folke Bernadotte skickades av FN till Israel f6r att medla mellan araberna och Israel.
Han skulle mékla fred. Den israelitiska Sternligan fick for sig att han gick arabernas och
engelsmédnnens drenden mer dn Israels, att han var partisk. Det var han inte alls. Hade
han fatt som han velat hade det faktiskt kunnat bli fred frdn borjan. Den springande
punkten i hans sista fredsplan var Jerusalem. Hans forslag var att Israel inte skulle gora
Jerusalem till sin huvudstad utan 14ta Tel-Aviv bli det i stillet, att limna Jerusalem i fred
som internationell religios huvudstad for tre vdrldsreligioner och avpolitisera den som
sddan. De judiska fundamentalisterna kunde inte acceptera detta, och av fruktan for att
hans plan skulle gd igenom skot de honom den 17 september 1948. Sedan dess har Israel
fortsatt ligga i standigt krig med delar av eller med hela arabvérlden.

Vi vet inte vad som hade hént om hans fredsplan hade gatt igenom. En sak ar sdker:
Tel-Aviv hade varit tryggare som huvudstad, och de vérsta spanningarna i Jerusalem
hade eliminerats frdn borjan. Bara genom att Israel insisterade pa att fa gora Jerusalem till
sin huvudstad maéste palestinierna ocksd insistera pad samma sak, och dar &dr redan en
oloslig konflikt.

5S4 kommer vi till den metodiska fortgdende terrorismen, typ talibanernas etablerade
skrickvilde i delar av Pakistan, ddr de maskerade genomfor offentliga avrittningar och
stéller ut halshuggna lik bara for att halla befolkningen i kronisk skrack.

Men bakom sddan terrorism ligger en vérre terrorism, ndmligen de krafter som goder
den. Alla de viarsta diktaturerna i varlden, som Mugabes Rhodesia, Burmajuntans
militdra skrdckdiktatur, Pol Pots folkmords Kampuchea, Nordkorea och alla muslimska
fundamentalister och sjdlvmordsbombare, till exempel de som genomforde attacken i
Bombay i november, férses med vapen av Kina, som genomfér sddan vapenforsorjning
till sddana etablissemang enbart i avsikt att vélla uppldsning och kaos och terrorisera
civilbefolkningar.

Naturligtvis maste vapenhandlarna hamna hogst upp pda terrorismlistans héar
femgradiga skala, och vérst bland dem éar fortfarande vapenexporten frdn USA, som pa
denna forsta plats star utan konkurrens. Motivationen bakom denna konstant tilltagande
terrorismunderhdllning dr enbart kallt berdknande profitbegar.

Andra varldskrigets offerstatistik, som i dagarna blivit slutférd, delger en slutsumma
pd ungefdr 72 miljoner eller drygt 3% av hela den ddvarande ménskligheten, darav 47
miljoner civila och 25 miljoner soldater. Overraskande nog var av dessa endast 11
miljoner horande till axelmakterna (framst Tyskland och Japan) medan 61 horde till de
allierade, framst ryssar, samtliga offer fér den cyniska profitgrundade vapenindustrins
sdrskilt under krigstid extremt expansiva utveckling.
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Det mest betdankliga med detta ar vil, att spekulationer i ménniskans paranoia och
sjalvdestruktivitet skall vara varldens mest l6nsamma afférsverksamhet.

Goteborg, forsta maj 2009.

www.fritenkaren.se
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